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Three Little Pigs
Trzy Male Swinki
Remembering ( Zapamietanie )
1. Z czego byl zrobiony domek trzeciej swinki?

        What was the 3rd pigs house made of?

2. Kto zdmuchnal domki?

        Who blew the houses down?

Understanding ( Zrozumienie )

1. Dlaczego Mama Swinka uwazala, ze nadszedl czas aby swinki opuscily dom?

Why did the mother pig think that it was time for them to leave home?

2. Ktory domek byl najslabszy?  Dlaczego?

    Which house was the weakest and why?

3. Ktory domek byl najmocniejszy?

Which house was the strongest?

4. Dlaczego Mama Swinka ostrzegala swinki przed wilkiem?

         Why did the mother pig warn them about the wolf?

Applying ( Zastosowanie )

1. Pokaza mi jak wilk ciezko dyszy I sapie.
    Could you show me how the wolf would huff and puff

2. Dlaczego swinki cieszyly sie, ze odchodza z domu?

Why were the pigs excited about leaving home?

3. Jak sie buduje domek?

How do you build a house?

4. Dlaczego swinki nie zbudowaly razem jednego wspolnego domu?

Why did the pigs not just build one house together?

 Analysing ( Analiza )

1. Jak myslisz, dlaczego swinki tak sie cieszyly, ze odchodza z domu?

Why do you think the pigs were so excited about leaving home?

2. Jak Ty bys sie czul/a gdybys byl/a jedna z tych trzech malych swinek?

How would you feel if you were one of the three little pigs?

3. Co bylo najweselszego w tej bajeczce?

What was the happiest part of the story?

Evaluation  ( Ocena )

1. Czy wilk dobrze zrobil, ze zdmuchnal domki swinkom?

Was it right for the wolf to blow the houses down?

2. Jak myslisz, czego nauczyla sie pierwsza I druga swinka?

    What do you think the 1st and 2nd little pigs learned?

3. Jak teraz czuja sie swinki bez wilka?

What is the pigs life like now without the wolf?

Creating ( Tworzenie )

1. Co mozna zrobic z patyczkow i ze slomy?

What can you make with sticks and straws?

2. Jak myslisz, co by sie stalo, gdyby pod kominem nie bylo garnka?
If there was no pot at the bottom of the chimney, what would have happened?

Jack on the Beanstalk
Jas I Fasola
Remembering ( Zapamietanie )

1. Z kim mieszkal Jack?

Who did Jack live with?
2. Na co Jack zamienil krowe ?

What did Jack swap his mother’s cow for?
Understanding ( Zrozumienie )

1. Dlaczego Jack zamienil krowe na magiczna fasole?

Why did Jack swap his mother’s cow for the magic beans?
2. Jak myslisz, dlaczego Jack zabral kure, ktora znosila zlote jajka?

Why do you think Jack took the hen that laid the golden eggs?
Applying ( Zastosowanie )

1. Czy pamietasz kogos, z innej bajeczki, kto nie sluchal sie mamy?

Can you think of another character in a story who doesn’t listen to their mother?
2. Czy mozesz pokazac jak poruszal sie olbrzym?

Can you show me how the giant would move
Analysing ( Analiza )

1.  Co bylo dla ciebie najstraszniejsze w tej bajeczce?

What was the scariest part of the story?
2.  Co by sie stalo z Jackiem I jego mama, gdyby Jack nie    zabral kury, ktora znosila zlote jajka?

If jack hadn’t taken the hen that laid the golden eggs, what might have happened to Jack and his mother?
Evaluating ( Ocena )

1.   Czy Jack dobrze zrobil, ze zabral kure olbrzymowi?

   Was it a good idea for Jack to take the giants hen?
2.  Jak myslisz, czy Jack I jego mama beda teraz szczesliwi   z  kura, ktora znosi zlote jaja?

What do you think Jack and his mothers lives will be like now they have the hen that lays the golden eggs?
Creating ( Tworzenie )

1. Jak myslisz, co by sie stalo gdyby olbrzym zszedl po    fasoli  na dol po swoja kure?

What do you think might have happened if the giant had come down the beanstalk to get his hen back?
2.  Gdybys ty mial/a taka fasole w swoim ogrodku, co bys     chcial/a znalezc na samej gorze?

If you had a beanstalk in your garden what would you like to find at the top?
Little Red Riding Hood
Czerwony Kapturek
Remembering ( Zapamietanie )

1. Czy pamietasz co Czerwony Kapturek mial w koszyku?

Can you remember what was in red riding hoods basket?

2. Co jeszcze Czerwony Kapturek wlozyl do koszyka?

What else did red riding hood put into her basket

3. W jaki sposob wilk wszedl do domu babci?

How did the wolf get into Grandmas house

Understanding ( Zrozumienie )

1. Co to znaczy, ze ktos wydaje chrapliwe dzwieki?

What does it mean to sound hoarse?

2. Jak myslisz, dlaczego Czerwony Kapturek lubil odwiedzac swoja babcie? 
Why do you think red Riding hood liked visiting her Grandma?

Applying ( Zastosowanie )

1. Pokaz mi jak sie podskakuje?

Show me how to skip

2. Pokaz mi jak drwal rabie drzewo?

Show me how a wood cutter would cut wood

3. Czy ludzie zachowuja sie czasami jak wilki?
      How are wolves like real people
Analysing ( Analiza )

1. Co bylo najstraszniejszego w tej bajeczce?
What was the most frightening part of the story?

2. Dlaczego drwal byl bardzo odwazny?

Why was the woodcutter very brave?

3. Co bys zrobil/a gdybys spotkal wilka?

How would you react if you met a wolf

Evaluating ( Ocena )

1. Dlaczego babcia przestraszyla sie wilka?
Why was Grandma frightened of the wolf?

2. Czy ty przestraszyl(a)bys sie wilka? Dlaczego?

Would you have been frightened of a wolf and why?

3. Dlaczego babcia ucieszyla sie jak zobaczyla drwala?

       Why was Grandma happy to see the woodcutter?
Creating ( Tworzenie )

1. Co wydarzylo sie po kolei w tej bajeczce?
List the events of the story

2. Narysuj koszyk, a w nim owoce.

Draw a basket with fruit in it

3. Co mozna by zrobic, zeby ta bajeczka byla weselsza?

What could we do to make the story happier?
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